Ma osnoviz Elama T2, Aakona o javiiim nabavkama u Bill, GGSlosbesi glasmbk BiH® beoj: 399040 & nakon
provedenog otvorenog postapka javne nabavke za kontinuiramu nabavku sviefeg mesa za potrebe KJU
Jererontoladkl cenlar Sarajevo, pravosniimes Odlukes o dodjeli ugovara, b, 11-1380-8/17 od 11.01.2018. god. i
Okvirnog sporazuma br: | [-1389-10/17 od 23.01.201 8 god.. ugevome strane:

1. KANTONALNA JAYNA USTANOVA GERONTOLOSKI CENTAR® SARAJEVO, ul. Aleja
Busoe srebrene br.7., Surajevo, repistrovan kod Kantonalnog suda u Sarajeva pod brojem LIEA-2260/97
od 15.08.1997.e0d, | Opéinskog suda v Sarajevy Rjes, Br. 063-0-Reg-07-000174 od 23.06.2007 wod.,
identifilcactjski broj kod Porzzne uprave FBIiH Kantonalni ured Sarajevo 4200092230000, koga 7asiips
ok, Direkior Zijad Memifevic (u daljem leksias Ugovorni organ)

[

2. WSUSA COMMERCE* d.v.0. Visoko, ul. Donja Zim&a b, Visoko, maticni bro] subjekta upisa 43-01-
O28A-09 (stari beoj [-7858), Identifikacijski bro] kod Porezne uprave IBill Kantonalni ured Zenica
4218204740003, identifikaciiski broj cbveznika PDV 218204740003, koga wastupa [drekior Suda Osman
{u daljem teksue Dobaylja)

clari 23000 200 9, gl U Sargjeve, sakljuéago;

L UGOVOR O NABAVCL
SVIEZEG MESA (JUNECEG [ TELECEG)

Clan 1,

Dobavljas se obavezuje da ¢e Ugpvornog organa kontinuirane snadbijevat] svjefim juncéim i teledim mesom, u
skladu sa potrebama iskweanim o Speciikaeiii 1 sahlevima iz Tenderske dokumentacije broj: 11-1589-1417. od
0102017 zodine, te wyjetima precizitamim Ponudom Dobavljata od 27.11.2017 podine, a sve u skladu sa
potrebama [govoenog organa.

Clan 2.

Ukupna maksimalna vrijednost D‘L’-Erg Ligovora bez PDV-a iznosi §5,231,50 KM odnosno sa ukdju&anim PDV-oim
tenost 6LO620.86 KM,

Makaimalna vrijednost ovog Ugovori bavirama je na maksimalno] okvimo] godidngo) kolighn roba iz predmetne
mabavke, koja se planira nabaviti u uaovorenom periodo.

Ukupna koli€ina i ukupna viijednost ugovora za ugovareni poriod se ne mo#e precizon urvedit | planirati | zavisi
od nastalih potreba Lleovornog orzang u toku upeyorenog perinda

LUgovorni organ zadrzava pravo potpunc il dichimidne realizacije nabavke prema lendersko) Specifikaciji | svojim
potrehama.

Clan 3.

Ulgovorne srane au saglasne da se u periodu vazenja ovog Ugovora, Jediniéne cilene robe precizirane v Ponudi
obavljaéa, nade mijenjati.

L' slucaju znatajnijih promjena na tr2i5t0, koje uticu na cljene robe koja ja predmet nabavke. S0 podrasunmijevi
vise 1l mZe cijene u odnesu na cijene precizirane Ponudom dobavljata, ugovorne sirane zadravaju prave da
pramenem chavijeddu othary ovi) Ugovar,
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Clan 4,

Dobavljad garatuje Ugovornom organu da u poslovanju ss heanom provedi redovan sistem kontrole sigumosti
hrane prema nacelima HACCP-a odredbama Zakons o hrani (,,Slufbeni glasnik Bill* br. 50/04). odredbama
Pravilnika o higijeni hrane (Sluzbeni glasnik BiH* br. 4/13), deedbama Praviinika o higjeni hrane Zivotinjskop
porijekla (GSlurbent glumik BiH®, broj: 10312 7 28/14) 1 odredbama Pravilnika o usitnjenom  mesuw,
poluproizvedima [ profzvodina od mesa (Sluzbeni glasnik BIH™ br. 82/13), da ispunjava propisane veterinarko-
sifravatveng uvjete za objckat, opremu i vozila numijenjeny za prodzvodnju skladiStene, éuvanje i distribuciju
proisvoda i4 predmetne nabavke o skladu sy Pravilnikom o higjeni brane, te da widi redovau dezinfekeiju,
dezinsekeijn i deratizaciju objckata, opreme i vozila

Dobavljsé garantuje zdravavenu ispraviisl, kao | odgovamjuél kvalitet isporuadenih roka, Koje su prodmet
nabavke (El 2%ty 3. Zakona o heam ), te se obavezuje du prilikom svake sporuke dostavi dokaz da je roha
veterinarskl pregledana | zdravalveno ispravng za ishrani. v

Clan 5.

Ligovorns strane su saglasne u pogledu uvicta koje Dobavljad mora podiovat] prilikem isporuke robe:

a) Dokumentacija  Svaka osuba koja sudjeluje u istovare hrane morg kod sebse imati sanitarnu knjizeu
koju na raZenje odgoverne osobe wa prijem hrane, mors dati na uvid;

b) Prevorna seedstva — VYouilo kojim se st prevoz i isporuka robe iz predmetne nabavke mora
udovoljavati propisanit higjensko-sanitarnim usiovima, mora s viéin redovnn dezinfckeija, mora bili
uvijek ¢isto;

¢} Hmana keoja jo predmet nabavie — Hrang mora bili u propisano) 1 adekvatne] namjenskoj ambala?i
{lransparinof i pojedinadéro]). Dekliraciia mora biti na jednom od sluzbenih jozika koji su u upotreti u
BiH. Ukoliko posto)i katcgorizacija 14l klasa proizvoda iz predmetne nzbavke prema kvalitel, ista
mera biti namadena na deklaraciii,

Clan 6.

Ugiswornl organ vadrzava prave. da u sludaiu isporuke robe bee dokazs da je roba vererinarski pregledana i
zdravsivenn ispravna wa isheanu i i¢ neodgovarajucep kvalileta il neodgovarajuce kolidine ili je isporudena u
higijenski neurcdnim vozilima ili ambalaii (iransportna © pojedinatna; ). Lavrsi pavrat iste i da zahtijova ispornku
robe uz dokaz da je roba vetedinaeskl pregledans i zdraestveno ispravna za ishranu, odnosno isporuku
pdevvarajuée robe po kvalitem ili kolifimi, ndnosno isporuka o higijenski orediim vozilima il ambalaZi,

U slufaju povrata robe od stranc | lmovernog organg zbog ravlong navedenih v stavu Lovog clana, Dobavljuad se
vhavesuje da ée najkasnije u roku od 2 satz otklonili razloge ~bog Kojih je izveden povrat robe i isporuditi
potrebn fobu.

{7 sluéaju da Ugoverni ovgan na bilo keji nadin sazna da Dobavljad krii odredbe iz Elana 6. 1 7. Okvirnog
sporazuryg zadrzava prave da Okvimi sporazum 1 ovaj Ugovor ruskine. w7 prethodnn pismeno uposoranje
Dobavljadu na moguénost raskida ugovora Uz navedenje razloga 24 raskid.

e
Clan 7.

Llsovorne strane su saglasne da se 0 ok rajanja ovog Ueovors, prema ukazanim potrebama [lgovornog organs,

nio#e teyrhitl nabavka roba koje nisu navedene o specifikacii Ugovinrnog organe 1 Ponudl Dobavljaca koii Sine

sastavi dio Okvirnog sporaziima 1 ovog Laovora.o cemu bl se tgovorne strane prethodno usaglasile.

Prijcdlog za prommjenu kolicine 7 vrste robe koju je polrebno nabaviti, Ugovomi organ jo obavezan dustaviti

Dobavljacu u pismeno) formi, radi pustizanja saglasnosti o cijenama 1siih, Po dostavljenom prijediogu Dobavljac
je chavern izjasnil se o mogudnostima isporake 1 prijedlowy cijens v tokn od 2 dana,
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Ne postizanje dogovora 0 vezl sa eventualnim promjenama vrste 1 kolidine robe i cijeny istih, predstavlja osnoy za
raskid Okvirnog spordzima i ovee Llaovora,
Cllan 8.

Dobavljad sc obavezuje da fe predmetnu robu isporudivall konlinuirmo, na esnovi pojedinaénih narudzbi, o
sklagdu sa nastahm potrehama Ugovarnog organa,

Ugovorne strang su saglasne da se narudzba robe koja je predmet Upovora vesi u dogovorn sa licem odgovornim
e mahavke, putem wlelfona ili putem taksiranis narucdZbemoc.

L govorne strane su saglasne da Dobavljad isporakoa robe vifi viastitin vozilimas na adresu Ugovornog organa,
ulica Aleia Bosne stebrene be 7. t2 da se prilikem isporuke 1 prjenta robe izvrSi zajednicki pregled robe.

Krainji rok »a isporuku robe po namdzbi je naredm dan do | 000 sati ujutra,

Clan 9.

Ugevorne strane su saglasng da Dobavljal fakture za pladanje ispostavlja do 30-0g u miesecn za svu robu
isporudenu u toku mjeseca. a na osnovu otpremuill dokumenata (otpremunica) potvrdenth od stranc L govomog
orpana da |e roba preuzeta,

Ugoyorni organ st obavezuje da e placanje za Isporudenu robu vraiti u roku od 6f dana po prijemu fakiure. na
transakeijski radun Dobavljaga broj 16080 10000000547 otvoren kod Vakakes banke.

Pladanje robe po ovom Tlgovorn vl Ge se u konvertibilnim markania,

Clan L0,

Ukolike Dobavljad rakasm sa izvricenjem ugovorenih ohaveza, dufan je platiti Ugovarnom erzanu, za svaki dan
zakainjenja u izvrienju ugovorenih obaves, ugovornu kemu o imnoso od 2% od srjednost Ronkretne nabavke
mid kO st akasnilo.

Llgroorne sirang su saglasne da je 7a sluda) neizviienja wrovorenih obaveza Dobavljad duzan platiti Ugovormom
oreanu ugovernu kaznu uiznosu od 5% od vrijecnost konkreine nabavke koja nije ievrSen.

Ugovorni organ se obaveruje du Dobavljada odmab obavijesti o svakom neisvrienju il kasnjenju u izvrienju
veovorenih obaveza, na osnovu koje je Dabavljad obavezan umanjitl iznes fakture za placanje u skladu stavom 1.

1 2. ovog Elang,

Pored pravi e stava 1.1 stava 2. ovog Slana, Tgovomi organ vmi prave naknade Stete, ako je 15t prowsrokonvians
ovim neizvrsenjem ili zakasnjenjom.

Ugovorni organ zadrZava prave da u shuéaju ponovljenor kadnjenja ili neizvisenfa ugoverenil ohaveza ovaj
Ulgovur raskine,

Clan i1.

=vi uzlovi |z tenderske dokametacije brop: | 1-1389-1717 ad 3010201 7gedine i ponude Dobavljaéa br, 1602017
od 2711201 7.eodine fnie sastavnl dio ovoe Llsovor.
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Clan 12,
LI syrhu izvrSenja ovor Ugovara Dihavljad nema pravo zaposljavati lica koja su udestyovala w pripremi tendershe
dokymentacije ili koje su ulestvovala u svajstvn predsjednika 11i ¢luna komisije za javne nabavke, vajmunje Sest
mjeseci po zakljudenju istog,

Clan 13,

vaj Ugovar se palljuguje na period od jedne podine i slupd na snagy danom potpisivania obadvije ugevorme
srane,

Clan id.
Uspvorne strang se obaveruju na pridrzavanje wakonskih propisa, Cuvanja peslovne winosti | prideravanja
posloynil obigaja

Clan |5
Ugovorne strane mogu ovaj Ugovor raskinuti 1 prije njezovoy isteka, ukoliko se neka od ugovornih sirana ng
bude pridriwvala njegovih odredaba, we prethodno izmirenje svih obavezs nastalih po osnovu oveg Llgovora,

"ﬁ.\.

Clan 16,
(ikiani rok po ovom Ugovoru je 30 dang, od dana prijoms pismenog obavjedtena o otkazu Ugovors, 4 po isteku
ovog roka, Lipoyor se smatra raskinutin,

Clan LT
Sve eventualne sporove Koji nastanu v toky realizacije ovog Ugovers, ugovorpe suane de nastojati rijesid
sporazumng, a ukoliko to ne bude mogude, za rjefavanje sporova hadlezin je Sud 0 Sarajev

Clan 18

Chea] Ulgovor je sadinjen u 4 (Geliny istovietna primjerka, od kojih svaka strana zadriava po 2 (dva) primjerka.

RNTORGAN;
hprm

: A _:_’l-;¢.~.';.l1.-ll--1 ] .: . - : J:L’:'“ i :
?:{éé_m_;:_ SR | o 11-158965017

Sarajevo, [3 O L3049

Braj: ’3

Sarajev, 23.01. 2019, god.

e
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